FOLIA PRAEHISTORICA POSNANIENSIA T. XVII -2012
INSTYTUT PRAHISTORII UAM POZNAN — ISBN 978-83-232-2538-6 ISSN 0239-8524

WIERSZ NA POCHWALE HERBU LUKASZA II1 GORKI
W SZESNASTOWIECZNYM DRUKU
ALEKSANDRA AUGEZDECKIEGO

POEM TRIBUTE TO LUKASZ III GORKA’S COAT OF ARMS
IN THE SIXTEENTH-CENTURY PRINT
BY ALEKSANDER AUGEZDECKI

Ewa Wielgosz-Skorupka

Instytut Historii, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
Sw. Marcin 78, 61-809 Poznan, Poland
wielgosz.skorupka@gmail.com

ABSTRACT. In the paper we present one of the poems written in the sixteenth century, a tribute to the
Lukasz III Gorka’s coat of arms — Lodzia, found in a Bohemian hymnal Piesné Chwal Bozskych |...],
issued in Szamotuty in 1561 by Aleksander Augezdecki. The main subject of the paper is a whole-page
woodcut on the verso of the title page the book presenting Lukasz III Gorka’s complex coat of arms,
with an accompanying Czech poem in its honour. Poems concerning the Lodzia coat of arms are known
from over 20 Polish printings dating to the sixteenth century, the oldest of them dedicated to Piotr
Tomicki, a vice-chancellor, bishop of Krakow and Poznan, and later mainly to the members of the
houses of Gorka and Opalinski.

Waznym elementem w kulturze XVI wieku byla poezja heraldyczna, $cisle
zwigzana z polska ksiazkg drukowang. Pierwsze wiersze ,,na herby”, tzw. stemma-
ta', powstaty w kregu krakowskich poetow polsko-tacinskich pierwszego i drugiego

! Stemmata, wywodzace si¢ najprawdopodobnigj jeszcze z czaséw $redniowiecznych, byly i nadal
sq czgsto uznawane przez wielu badaczy za podgatunek emblematyczny, wzmiankowany jedynie na
marginesie gtdéwnych dociekan. Wigkszo$¢ autorow wskazuje na pokrewienstwo wierszy ,,na herby”
z emblematami. Stemmata — ten ciekawy przejaw naszej kultury literackiej okresu odrodzenia i baroku
— dopiero niedawno stal si¢ przedmiotem wigkszego zainteresowania. O stemmatach w polskich dru-
kach XVI wieku obszerniej zob. F. Pilarczyk (1982). Do zagadnienia stemmatéw wprowadzaja
ponadto: J. Pelc (1969, 65-101; 1973; 2002), P. Buchwald-Pelcowa (1981; 1982, 73-95),
P. Rypson (1989; 2002), J. Liskevic¢iené (1998), J. Niedzwiedz (2003, 217-220),
A. Trojak (2004). Wiersze na herb Poznania omawiaja R. Wojcik (2006) i P. Stréozyk (2010).
Ostatnio o stemmatach Andrzeja Opalinskiego — zob. M. Marcinkowska 2011. Na temat poezji heral-
dycznej XVI-XVIII wieku obszerniej zob. B. Czarski (2012). Tam zestawiona literatura gatunku.
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dziesieciolecia XVI wieku®. W okresach nastepnych, w miare zakladania oficyn
wydawniczych w Wilnie, Poznaniu, Toruniu i we Lwowie, uformowaty si¢ nowe
srodowiska literackie, skupiajace autorow gatunku oraz osoby wspierajace tego
rodzaju tworczos¢. Stemmata rozwijaly si¢ niemal rownolegle do emblematow i na
przestrzeni XVI wieku upodobnity si¢ do nich swa konstrukcja’. Klasyczne miaty
tréjdzielng budowe, na ktora sktadaty si¢: inskrypcja, ikon — czyli graficzny wize-
runek herbu oraz subskrypcja w postaci epigramu lub dtuzszego wiersza, ktdry go
komentowatl i wychwalat. W dobie staropolskiej wiersze ,,na herby” cieszyly si¢
ogromng popularnoscia, co niewatpliwie wigzalo si¢ z rozkwitem literatury po-
chwalnej w XVI-XVIII wieku. W pierwszych drukach krakowskich herby umiesz-
czane byly na karcie tytutowej. Z czasem obok nich pojawity si¢ krotkie wiersze.
Kilka lat pdzniej wyksztalcit si¢ klasyczny typ stemmatow: wizerunek herbu i chwa-
lacy go wiersz na odwrocie karty tytutowej. W ciagu nastepnych lat ten typ si¢
upowszechnit i stat si¢ dominujacy, stanowiac wraz z listem dedykacyjnym nieod-
taczng czesé niemal kazdego druku sprzed potowy XVIII wicku®. Stemmaty byty
krotkimi utworami i w XVI wieku liczyty zwykle od kilku do kilkunastu wersow’,
dlatego watki heraldyczne i1 genealogiczne, a takze eksponowane w nich czeste
odwotania do legend herbowych®, byty lakoniczne. Ich twércom inspiracji dostar-

* Wedtug F. Pilarczyka, najstarszym drukowanym wierszem na herb jest tekst A. Krzyckiego, sta-
wigcy herb Godziemba biskupa Jana Lubranskiego, wydany w Krakowie u Jana Hallera w roku 1513. Ten
sam badacz podaje, ze najstarszym wierszem napisanym w jezyku polskim byl wiersz na herb Pétkozic
Mikotaja Wolskiego wydrukowany w roku 1522 przez H Wietora (Pilarczyk 1982, 24-25, 53-54).

3 Obszernie na ten temat: Pelc 1969, 68, 77-80; 1973; 2002; Buchwald-Pelcowa 1982, 73—
77,90-95; Pilarczyk 1982.

* W XVII i pierwszej potowie XVIII wieku wraz ze wzrostem panegiryzmu w literaturze i sztuce
zdecydowanie wzrosta liczba drukow zawierajacych stemmaty, stawigce cztonkéw moznych, a nawet
i $rednich rodow. Z konicem XVIII wieku gatunek ten zanikt.

> W pézniejszym okresie wraz z lawinowym wzrostem liczby wierszy ,,na herby”, ktére pojawiaja
si¢ w polskich drukach, utwory te staja si¢ dtuzsze, chociaz nie jest to regula.

% Prawdopodobnie pod koniec $redniowiecza wytworzyly si¢ w Polsce, a w kazdym razie wtedy
zostaly spisane, opowiesci o poczatkach rodow heraldycznych i okolicznosciach powstania ich herbow.
Mialy one na celu wyjasnienie genezy badz tresci danego godta herbowego i klejnotu oraz pochodzenia
nazwy herbu i zawotania. W $redniowieczu $rodki formalne stuzace do graficznego zapisu herbu byty
ksztattowane przy zastosowaniu regut sztuki heraldycznej wywodzacej si¢ z potrzeb estetycznych
i praktycznych, ktore stanowily nienaruszony kanon w okresie tzw. heraldyki zywej. Z uptywem czasu,
na skutek przemian spotecznych, herb stracit swoje pierwotne znaczenie, stajac si¢ bardziej oznaka
(Kuczynski 1973). Legendy herbowe byly waznym instrumentem wyodrgbniania si¢ spolecznosci
szlacheckiej. Uzasadniaty rol¢ szlachty w panstwie i spoteczenstwie, gloryfikowaty wartosci szlachec-
kiej kultury, zwlaszcza cechy tradycji rycerskiej. Zdecydowana wigkszos¢ tekstow legend herbowych
znana jest dopiero z utworéw Bartosza Paprockiego (Paprocki 1578; 1584). Nie byl on, rzecz jasna,
tworca wszystkich z nich — wiele znanych byto juz wczesniej, a niektére motywy wykorzystywane byty
niejednokrotnie w poezji heraldycznej pierwszej potowy XVI wieku. Mimo to tres¢ spisanych w tym
czasie legend herbowych nawiazuje do czasow dawniejszych, a watki w nich zawarte sg niejednokrot-
nie ztozone w sposob przypadkowy i niekonsekwentny. Legendy herbowe tworzyli nie tylko 6wczesni
intelektualisci, ale byly one opowiadane takze przez sama szlacht¢. Poczatkow herbow (i rodow) szu-
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czalo zwlaszcza godto herbowe’. Z racji swej krotkiej formy wiersze ,,na herb”
opieraly si¢ przede wszystkim na alegorycznosci, zwiezlosci i koncepceie®. Najeze-
sciej umieszczane byty w réznego rodzaju drukach o charakterze okolicznoscio-
wym, jak np. licznych panegirykach drukowanych z okazji wjazdéw dostojnikdéw
swieckich czy koscielnych, utworach powstatych z okazji zaslubin, kazaniach, mo-
wach, relacjach pogrzebowych, wierszowanych kondolencjach; zdecydowanie rza-
dziej spotyka si¢ je w drukach o innym charakterze, np. réznych traktatach reto-
rycznych czy dzietach o tresci religijnej’. Poczatkowo ich autorami byli niemal
wylacznie ludzie zwiazani z Akademia Krakowskqlo, pozniej — wraz z rozszerze-
niem si¢ kregu osdb, ktérym dedykowano dzieta, umieszczajac w nich wiersze ,,na
herby” — pojawito si¢ grono licznych pisarzy, ktorych nazwiska niejednokrotnie
znane sa tylko z jednego podpisu pod wierszem''. Mimo skromnych wartosci arty-
stycznych wigkszos$ci stemmatdw, teksty te — dzisiaj czgsto zapomniane i niedoce-
niane'” — stanowia wazng cz¢$¢ kultury szlacheckiej X VI-XVIII wieku.

kano w czasach pierwszych historycznych wtadcéw Polski, nastgpnie wywodzono je z epoki Lecha
i jego potomkow, pozniej siggnigto do Sarmatdow, a w drugiej potowie XVII wieku — do czasow biblij-
nych (Derwich, Cetwinski 1987, 18). Termin /egendy herbowe pojawit si¢ w Polsce dopiero
w XIX wieku, wczesniej uznawano je za pelnowartosciowe przekazy historyczne. Pierwszy poswigcit
im osobng rozprawe J.I. Kraszewski (1857, rozdz. VI). W roku 1862 okreslenia tego uzyt F. Kowalski
w tytule wierszowanego utworu (Kowalski 1862). Wigcej na temat legend herbowych (Legendy
Herbowe 1965; Derwich, Cetwinski 1987; Kazanczuk 1990; 2002; Deptuta 1992; Kier-
snowski 1995; Chodynicki 1928).

" Niekiedy budowano narracje wokét jednego tylko jego elementu, nazwy herbu, co dawato pod-
stawe do mniej lub bardziej fantastycznych rozwazan na ten temat. Wiersze ,,na herby” upowszechniaty
ludzi i wydarzenia z epoki, pojmowanej jako zrddto ,,faktow godnych pamigci”, dopasowujac je do
wlasnych potrzeb i gustow. Ukazywany w nich obraz zwiazanej z powstaniem herbow przesztosci
historycznej byl poniekad projekcja terazniejszosci, charakterystycznych dla niej realiow oraz pojgc
prawnych, a zwlaszcza cenionych wartosci i ideatow (Kiersnowski 1995, 25).

¥ Wiecej na ten temat — Niedzwiedz 2003, 218, 219 oraz przypis 5.

? Autorzy szesnastowiecznych wierszy ,,na herby”, dedykujac je moznym mecenasom, szukali
u nich protekeji, liczac na finansowe (i nie tylko) wsparcie swej obecnej i przysztej dziatalnosci literac-
kiej oraz wydawniczej. W wielu przypadkach inicjatorami wierszy byli sami drukarze, ktorzy zamawia-
li u poetow krétkie utwory na czes¢ herbu mecenasa, i nastgpnie poswigcali mu wydane przez siebie
dzieto. Dedykujac swoje dzieto konkretnej osobie, zwykle liczyli si¢ oni z okreslonymi korzysciami
(np. sfinansowanie druku dziela, materialne wsparcie dalszych prac, droga do kariery). Nie zawsze
musiaty to by¢ korzysci materialne. Wiersze ,,na herby” znanych osobistosci, mialy takze wskazywac
przysztym czytelnikom moznych opiekunéw i mecenaséw i w ten sposob propagowac ksiazke lub tez
skutecznie chroni¢ jg (oraz jej autora) przed ewentualnymi atakami (np. teksty o charakterze religijnym
czy polemicznym) (Pilarczyk 1982, 29, 32-33).

' Obok autoréw znanych, takze liczni autorzy niemajacy z literatura wiele wsp6lnego — profeso-
rowie Akademii, prawnicy, lekarze, muzycy (Pilarczyk 1982, 81).

" Ogromna czg$¢ wierszy ,,na herby” to utwory anonimowe lub podpisane trudnymi dzi$ do roz-
szyfrowania kryptonimami.

"2 Wiersze ,,na herby” sa przyktadem b. ciekawej, cho¢ nadal stabo rozpoznanej tworczodci
(zwlaszcza XVII i XVIII wieku), Scisle zwiagzanej z drukarstwem, ktéora wymaga dalszych badan.
Niezbedne sa edycje zrodet, w przysztosci warte zbadania bylyby takze zwiazki osob, ktorym wiersze
dedykowano, z ich autorami, a takze drukarzami.
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Wiersze na herb Lodzia'® wystepuja w ponad 20 polskich drukach z XVI wie-
ku'®. Znaczna czes$é z nich to utwory anonimowych pisarzy. Najdawniejsze stemmata
na Lodzie dedykowane byty Piotrowi Tomickiemu, podkanclerzemu, biskupowi kra-
kowskiemu 1 poznanskiemu, wybitnemu mecenasowi, opiekunowi artystow, uczo-
nych i pisarzy, humaniscie, posiadaczowi jednej z najwiekszych renesansowych bi-
bliotek w Polsce'’. Szesnastowieczni autorzy przedstawiali w nich interpretacje godta
herbowego biskupa, odwotujac si¢ do toposu Lodzi (przywotywali przyktady z mito-
logii)'®. Oprocz tego poréwnywali adresata wiersza do sternika, ktérego cnota nadaje
moc wiostom i sprawia, ze herbowa t0dz nawet najwigksze 1 najgrozniejsze morza
przeptywa bezpiecznie. W innych utworach dedykowanych Tomickiemu pojawiat
si¢ motyw todzi szalejacej wsrod morskich odmetdéw, ktéra kazdego przeprowadzi
do portu zbawienia. Stala si¢ ona symbolem bezpieczenstwa, oaza spokoju.

W drugiej polowie XVI stulecia wiersze na herb Lodzia dedykowane byly
przede wszystkim przedstawicielom rodu Gorkéw i Opalinskich'’. Anonimowy
wiersz chwalacy herb Lodzia wojewody Lukasza 111 Gorki'™ znajduje sie w dziele

3 W polu czerwonym 16dz ztota. Helm z korong i labrami, zapewne czerwonymi z podbiciem
ztotym. Klejnot — ogon pawia, a na nim t6dz jak w godle” (Szymanski 2001, 171). Herb znany
w $redniowieczu (bez klejnotu) (Klejnoty Diugoszowe 1931, 62; Szymanski 2001, 171, 173).

' Liczbe drukéw podaje na podstawie ustaler F. Pilarczyka (1982, 156-199). Zdecydowana
wigkszos¢ wierszy utozona zostata w jezyku tacinskim (14), pozostate w polskim (7) i w czeskim (1).

!5 Wiersze na herb Lodzia biskupa Piotra Tomickiego znajduja sie w nastepujacych dzietach: Sa-
crobusto J., Astronomi celeberrimi sphericum opusculum, Krakow 1522; Erasmus Roterdamus, Episto-
la in qua horum termporum...ad Sigismundum regem poloniae.., Krakow 1527; J. Chrysostomus,
Libellus elegans..., Krakow 1528; J. Cervus, Institutiones grammaticae, Krakow 1533; A. z Tuszyna,
ludicium et significatio.., Krakow 1933. Szczegdtowy wykaz i opis: Pilarczyk 1982, 156-199.

® Bartosz Paprocki, wierszopis, pisarz polityczno-obyczajowy, heraldyk wywodzac Lodzie
z Czech, tak o niej pisat: ,,[...] przys¢ do POLski Lodzice/ z Czech/ ktorych tu 4z po ten wiek wielka
zacno$¢ i rozrodzenie obaczysz/ [...] ma by¢ ztota Lodzia w czerwonym polu” (Paprocki 1578,
1023). Omawiajac herb Lodzia, w wierszu zatytutowanym ,,0 zacno$ci starodawney Lodzi” nawigzat
do stynnej wyprawy Tezeusza na Kretg, wspomnial wizerunki todzi na monetach z czaséw rzymskich,
a zakonczyl wzmianka o todziach Argonautow. W ostatnich wersach wiersza autor dodawat: ,[...] ta
todz/ ktora od Czeskiego| Kraiu/ zacne Rycerze do brzegu POLskiego| Przyptawiwszy/ tak si¢ w tym
Panstwie zachowatd/ | Y znacznie swe potomstwo swiatu okazald” (Paprocki 1578, 1023-1025).
U tego samego autora w Herbach Rycerstwa Polskiego czytamy ,,0 kleynocie Lodzia ktory [...] do
Polski przyniesion z Czech [...]”, i dalej ,,[...] Uzywali Lodzie Ztotey w polu Czerwonym [...]” (Pa-
procki 1584, 438). Szymon Okolski rozbudowat legendg i przypisat rodowi pochodzenie od greckich
i rzymskich krolow, skad przez Czechy miataby ona trafi¢ do Polski w roku 969 (Okolski 1643, 154—
178). Pdézniejsi autorzy utrzymywali takze, iz godto to upamigtnia wyprawe Jazona po zlote runo,
a wsrod Argonautéw mieli by¢é Stowianie, ktérych siedziby — jak dowodzili — znajdowaty sig¢
w sgsiedztwie Grecji. Poczatkow herbu Lodzia (i Korab) dopatrywano si¢ tez w morskich wyprawach
Stowian (Derwich, Cetwinski 1987, 215).

'7 Na pierwszy plan wysuwa si¢ posta¢ Andrzeja Opaliniskiego, od roku 1574 marszatka wielkie-
go koronnego, starosty generalnego Wielkopolski (od 1578), ktéoremu przypisano najwigksza liczbg
stemmatow (Marcinkowska 2011, 203-216).

18 Jasnye wielmoznemu Panu/ Panu Lukaszowi Grabi z Gorki/ Woiewodzye Brzeskiemu/ Sta-
roscie Buskiemu y Lopéaczynskiemu etc. Panu swemu Mito$¢iwemu ...”
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Jakuba Lubelczyka, autora wydanego w roku 1558 w Krakowie u Macieja Wirzbig-
ty przekladu Psalterza Dawidowego"®. Na odwrotnej stronie karty tytutowej przed-
stawiono wizerunek wspomnianego herbu, a pod nim wytloczono wiersz na jego
czes¢, utozony w jezyku polskim. Utwor, cechujacy si¢ pewng surowoscia przeka-
zu, daje religijng interpretacj¢ godta herbowego. L.6dZ pokonujaca sztormy i prze-
ciwnosci jest, zdaniem autora, takze opoka i synonimem bezpieczenstwa. Twodrca
licznych wierszy ,,na herby” byl Mikotaj Rej. Dzietem, ktdre szczegélnie bogato
nimi opatrzyl, jest Zwierciadlo wydane w roku 1568 u Wirzbicty®’. Zamiescit
w nim pi¢¢ wierszy heraldycznych, kazdy dedykowany innej osobie. Jako pierwszy
przedstawiony zostal drzeworyt z wizerunkiem herbu Lodzia, a pod nim — wiersz
polski na jego czes¢. Nad wyobrazeniem herbu znajduje sie inskrypcja®'. Obok, na
sasiedniej stronie, umieszczono dedykacje¢ proza dla Lukasza, Andrzeja i Stanistawa
Gorkow™. Wiersz skladajacy si¢ z 51 werséw, utozonych w dwu kolumnach, jest
przede wszystkim konwencjonalng pochwata herbu Gérkéw. Mowa w nim o stawie
1 dawnosci tych, ,.ktorzy na tej L.odzi bezpiecznie ptywaja”. W drugiej czgsci utwo-
ru autor, korzystajac z okazji, nadmienia, ze ,,do brzegu” szczesliwie doptyna tylko
ci, ktérzy — idac za przyktadem ,,panéw z Gorki” — zachowaja zacnos¢, godnosé,
cnote 1 ufno$¢ w Bogu. Stemmata na cze$¢ herbu Lodzia Gorkéw znalez¢ mozna
ponadto w takich dzietach z drugiej potowy XVI wieku, jak np. Summa nabozen-
stwa i powinowactwa chrzescijanskiego (Wroctaw, K. Scharffenberg 1573)", Ari-
steas, Kronika, przektad Wojciech Rzymski [Krakow, A. Rodecki 1578]*, De bello
adversus Moschos ad Equites Polonos oratio, Franciszka Gostawskiego (Poznan,
Melchior Nering 1578)>, Brevis descriptio vitae Andreae de Gorca castellani Mie-
dzerzecensis, Gaspara Happa (Poznan, Jan Wolrab 1585)*°. Warto zauwazy¢, ze
wigkszo$¢ z zamieszczonych tam wierszy ,,na Lodzi¢” jest schematyczna, a ich
autorzy niemal dostownie powielaja ustalone wczesniej motywy.

' Psalterium Davidis (thum. Jakub Lubelczyk), M. Wirzbicta, Krakéw 1558, ded. Lukaszowi
Gorce, wojewodzie brzeskiemu, staro$cie buskiemu, na karcie tyt. verso — herb Lodzia, a pod nim 12-
-wiersz polski. Egzemplarz w Bibliotece Ossolineum we Wroctawiu, sygn. XVI F.4081.

2 Zwierciadlo, Maciej Wirzbigta, Krakow 1568, ded. Lukaszowi, Andrzejowi i Stanistawowi
Gorkom, k. tyt. verso herb Lodzia i 51 wersow polskich, Egz. B] Cim. 8181.

= ,»Na Lodzia Herb starodawny w Polscze”.

22 Jasnie wielmoznym panom panom hrabiom z Gorki/ panu Lukaszowi Woiewodzie Po-
znanskiemu i Staroscie Buskiemu/ panu Andrzeiowi Staroscie Gnieznienskiemu y Waleckiemu/ panu
Stanistawowi Staroscie Kolskiemu/ Pilskiem / y Moszynskiemu etc. panom swym....”

# Dwa wiersze na Lodzig, ded. Andrzejowi Gérce (Pilarczyk 1982, 192, nr 356).

 Karta tyt. verso herb Lodzia, pod nim 6-wiersz polski W. Rzymskiego, ded. Andrzejowi i Sta-
nistawowi Gorkom (Pilarczyk 1982, 157, nr 13).

 Karta tyt. verso herb Lodzia i 6 werséw tacinskich podpisanych — JO. Radosij Posn., ded. Sta-
nistawowi Gorce, wojewodzie poznanskiemu, egz. w Bibliotece Ossolineum, sygn. XVI Qu. 3485.

% Karta tytutowa verso herb Lodzia i 10-wiersz tacinski, ded. Stanistawowi Gorce, egz. w Biblio-
tece Kornickiej, sygn. Cim. Qu. 2505.
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W prezentowanej pracy pragng zwrdci¢ uwage na jeden z ciekawszych, moim
zdaniem, stemmatow utozonych w XVI wieku na cze$¢ herbu Lodzia Lukasza III
Gorki, ktory zostat umieszczony w stynnym czeskim kancjonale, powstatym w roku
1561 w drukarni Aleksandra Augezdeckiego w Szamotutach. Zanim jednak przejde
do jego omoéwienia, przedstawi¢ sylwetke drukarza, ktory podjat si¢ wyttoczenia
tego dzieta, oraz nakresle role, jaka odegrat ten pierwszy wigkszy wydawca literatu-
ry narodowej w rozwoju polskiego pismiennictwa réznowierczego” .

Dziatalnosé Aleksandra Augezdeckiego™, Czecha z pochodzenia — drukarza
w Krélewcu i Szamotutach® — wzbudzala od dawna zainteresowanie badaczy. Nie
wiemy, w ktorym roku si¢ urodzit, nie sa rdwniez znane blizsze szczegdly z czasow
jego mtodosci®. Wedtug zgodnej opinii pochodzit z okolic Pilzna, z Augezda®' lub
Zwojenic’?, prawdopodobnie niewielkiej miejscowosci w jego poblizu. Okoto roku
1526 ozenit si¢ z Marketa, corka Pawta z Meziti¢i, zwanego Olivetskim, pierwsze-
go drukarza w Litomyslu, pracujacego gldwnie na potrzeby Jednoty bratrskiej>>.
Wiadomo, ze Aleksander pracowal w warsztacie swego tescia, a po jego $mierci
zaczal tloczy¢ samodzielnie®. Wigkszo§¢ z 27 wydanych przez niego w Litomyslu
dziet ideowo zwiazana byla z Jednota™. Ostatni znany druk Augezdeckiego
z pierwszego okresu dziatalnosci datowany jest na polowe roku 1545. Dwa lata

70 oficynie Aleksandra Augezdeckiego — Birkenmajer 1935; Drukarze Dawnej Polski 1962,
17-34; Polonia typographica 1972; Starnawski 1972. Tam zestawiona dalsza literatura.

% Taka forma nazwiska jest najczesciej przyjmowana i pochodzi z jego podpisu w drukach pol-
skich, np. w kolofonie Postylli (Krolewiec 1556): ,,drukowano [...] w Officynie Alexandra Augezdec-
kiego [...] Impressora [...] w Krolewcu Pruskiem [...]”, Polonia typographica 1972, 3. W kancjonale
Walentego z Brzozowa (Krélewiec 1554) drukarz umiescit nastgpujacy podpis: ,,Wydrukowan [...]
Cantionat [...] przez [...] Allexandra z Augezda a Zwoienic/ Impressora z Litomy$la”.

» Takze na terenie Czech, wiccej o tym w dalszej czesci pracy.

3 Drukarze Dawnej Polski 1962, 17-18; Polonia typographica 1972, 5.

3! Obecny Ujezd.

32 Ta druga mozliwos¢ wydaje sie bardziej prawdopodobna (Polonia typographica 1972, 5).

3 Bracia czescy (cz. Jednota bratrska) — ruch spoteczno-religijny w Czechach, wyrosty w drugiej
potowie XV wieku z nastrojow zniechgcenia i rozczarowania, wywotanych wojnami husyckimi.
W pierwszym okresie swego istnienia Jednota sktadata si¢ z matych zborow chiopskich, czasami rze-
mieslniczych, do jej grona nalezeli (cho¢ rzadko) takze ludzie wyksztalceni, a nawet szlachta. Nauke
opierali na wskazaniach Nowego Testamentu. Ich obrzedy odznaczaty si¢ skromnoscia i prostota.
Podstawowa zasada byto utrzymywanie surowej dyscypliny wsréd wiernych. Przelomem w dziejach
Jednoty byto pojawienie si¢ reformacji luteranskiej. Obszernie o dziejach braci czeskich — Slizinski
1959; Dworzaczkowa 1965, 66-69; 1969, 546-549; 1997, 11-49. Tam dalsza literatura. W latach
1506-1532 w drukarni Olivetskiego wyttoczono 37 drukéw, m.in. pierwsze wydania dziet Husa
i czeskich ttumaczen Lutra.

** 0d roku 1534 figuruje jako drukarz (Slizifski 1959, 36; Polonia typographica 1972, 6-7).
Augezdecki w swoim czeskim okresie — zarowno we wczesnych drukach, jak i rowniez w tych pdzniej-
szych — stosowal formule in officina Allexandri Impressoris, Aleksander, raz pojawia si¢ per Alexan-
drum Plzensem.

% Na przyktad dzieta biskupa Jana Augusty, Marcina Lutra czy Fukasza z Pragi, a takze zbior
piesni. Ksiazki o charakterze laickim stanowity rzadkos¢.
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pozniej drukarz zaczat pracowa¢ w Krolewcu®, dokad przenidst si¢ z zona i synem
z poczatkiem kwietnia roku 1549. Zycie umystowe stolicy Prus Ksiazecych zwia-
zane bylo w tym czasie z powstala w roku 1544 Akademia, ktorej dziatalno$¢ wy-
raznie wpltynela na zwigkszenie zapotrzebowania na druki. Celem, jaki stawiat
ksiaze Albrecht przed uniwersytetem, byto propagowanie ,,czystej ewangelii” we-
wnatrz ksiestwa 1 w catej Rzeczypospolitej, dostarczenie panstwu kadry urzedniczej
oraz szerzenie o$wiaty i kultury humanistycznej’’. Zachowana produkcja drukarni
Augezdeckiego w Krolewcu obejmuje 15 pozycji, z czego 13 wydanych w jezyku
polskim i 2 w niemieckim. W$réd nich dwie zashuguja na szczegdlng uwage: polski
przektad Nowego Testamentu® oraz drugie wielkie dzielo, zapowiadane juz
w roku 1552, a ukonczone w 1554, tj. przektad polski czeskiego kancjonatu Luka-
sza z Pragi, wydanego przez Jana Roha w roku 1541. Jego wydanie, niezwykle
kosztowne i pracochtonne, wymagalo od typografa sporych umiejgtnosci, a takze
odpowiedniego zasobu czcionek, ze wzglgdu na druk nut. Kancjonal, przelozony
przez ks}ig@dza Walentego z Brzozowa, przynidst zapisy nutowe 482 piesni w jezyku
polskim™.

% Wiemy, ze w kontaktach Augezdeckiego z ksigciem Albrechtem posredniczyli Jan Seklucjan,
biskup pomezanski Pawetl Speratus oraz pastor Nidzicy Jan Gyrck (Warminski 1906, 260-261;
Tondel 2001, 74, 254). Cenne informacje na temat pierwszych dni pobytu Augezdeckiego w Krolew-
cu przynosi jego korespondencja z Seklucjanem oraz z ksigciem Albrechtem (listy przedrukowat
I. Warminski — Warminski 1906, 530-535, 541-542; por. tez Polonia typographica 1972, 10-11
oraz przypis 29). W roku 1550, nie zyskujac dostatecznego wsparcia, Augezdecki opuscit na krotko
Kroélewiec, dokad przybyl ponownie z poczatkiem roku 1551, gtéwnie za sprawa Seklucjana i jego
zwolennikow (Drukarze Dawnej Polski 1962, 19-21, 217-224; Polonia typographica 1972, 11).

3T W Krélewcu protektorem ksigzek luteranskich byt ksiaze Albrecht Hohenzollern. W miescie
istniata, co prawda, stara drukarnia Jana Weinreicha, jednak brakowato nowoczesniejszego i lepiej
wyposazonego warsztatu, zwlaszcza ze po powstaniu Akademii wzrosto zapotrzebowanie na ksigzki.
Augezdecki zostat sprowadzony do Krolewca przede wszystkim w celu tloczenia dziet w jgzyku pol-
skim (Polonia typographica 1972, 11; Tondel 2001, 74, 254).

¥ Przede wszystkim dla realizacji tego przedsiewziecia Augezdecki zostat $ciagniety przez Se-
klucjana do Krolewca. Pierwsza czgs¢ dzieta ukonczono w roku 1551, prace nad druga trwaty do roku
1552.

39 Ksiazka zostata wydana w formacie folio. Na odwrocie karty tytutowej umieszczono drzewo-
ryt przedstawiajacy ekslibris heraldyczny Albrechta Hohenzollerna, nad ktérym inskrypcja i wiersz
w jezyku tacinskim. Kancjonat krélewiecki swa forma (pigkna oprawa, sposob druku i jego szata gra-
ficzna) nawiazuje do bogactwa kosztownych religijnych rekopisow muzycznych. W polskich zbiorach
do naszych czasow zachowaly si¢ trzy egzemplarze tego dziela. Szczegolnie cenny jest egzemplarz ze
zbioréw Biblioteki UMK w Toruniu, z zachowana — niezwykle starannie wykonana — oprawa z epoki,
z herbowym superekslibrisem Albrechta Hohenzollerna, znajdujacym si¢ na goérnej oktadzinie kancjo-
natlu, oraz z wizerunkiem ksigcia na dolnej, zob. Jankowska, Kancjonal Walentego z Brzozowa.
Ponadto znamy 2 inne egzemplarze znajdujace si¢ w Bibliotece Zaktadu Narodowego im. Ossolin-
skich we Wroctawiu oraz Bibliotece PAN w Gdansku. Na temat kancjonatu — Witkowski 1957;
Drukarze Dawnej Polski 1962, 23-24; Polonia typographica 1972, 17-19; Przywecka-Samecka
1993, 119-120.
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Losy Augezdeckiego po opuszczeniu Krolewca nie sa blizej znane®. Nie wia-
domo, w jakich okolicznosciach z cze$cia swego warsztatu®' przybyt do Szamo-
tut”?. Wiele wskazuje na to, iz bedac drukarzem w Krélewcu, utrzymywal kontakty
z Poznaniem®. Kwestia niedostatecznie wyjasniona pozostaje réwniez, kiedy uru-
chomit swoj warsztat na zamku Eukasza Gorki** w Szamotutach. W $wietle now-
szych ustalen, jako dos¢ prawdopodobne przyjmuje si¢, iz wydane z poczatkiem
roku 1558 dzieto Bernarda Ochina w przektadzie Ostafiego Trepki, O zwierzchno-

“ Nie jest wykluczone, ze z poczatkiem roku 1557 przybyl na Morawy, do Pro$cicjowa, w po-
szukiwaniu nowego zatrudnienia, podobnie jak w poprzednich latach 1549 i 1550, jednak z braku
odpowiednich warunkéw do pracy wkrotce powrécit do Polski, do Szamotut (Drukarze Dawnej Polski
1962, 26; Polonia typographica 1972, 21-23).

! Przed wyjazdem z Krolewca Augezdecki sprzedat czes¢ swojego warsztatu elblaskiemu druka-
rzowi Wolfgangowi Dietmarowi, podstawowy zasob typograficzny pozostat jednak kompletny i znalazt
si¢ na zamku w Szamotutach.

2 Mozliwe, ze decydujaca role odegrat tu Eustachy Trepka, dawny nauczyciel i bliski wspotpra-
cownik Lukasza III Gorki, po zaprotegowaniu Augezdeckiego przez braci czeskich, z ktorymi Gorka —
jeden z czotowych dwezesnych przywodcow Reformacji w Polsce — utrzymywat bliskie kontakty.

W zyciu spotecznosci szesnastowiecznego Poznania do$é wezesnie zaznaczyly si¢ wplywy no-
wych kierunkow — Renesansu i Reformacji, przyczyniajac si¢ do istotnego ozywienia kultury i o$wiaty.
Obok istniejacych w tym okresie szkot katolickich réznego stopnia (szkoty elementarne, szkota kate-
dralna, szkoly zakonne sredniego stopnia czy Akademia Lubranskiego) w drugiej polowie XVI wieku
powstaly roznowiercze szkoty dla braci czeskich i luteranow. W tym czasie Poznan stat si¢ waznym
osrodkiem ruchu reformacyjnego, ktérego pierwsze zwiastuny pojawily si¢ juz w latach 20. XVI wieku.
To tu pézniej m.in. z Krolewca naptywaly liczne ksiazki ,,wrogie katolicyzmowi”, co — jak mozna
przypuszcza¢ — odnosito si¢ przede wszystkim do drukow Augezdeckiego. Wsrdd protektoréw ruchu
reformacyjnego wymieni¢ nalezy przede wszystkim dwa rody moznowtadcze: Gorkow (luteranie) oraz
Ostrorogéw (bracia czescy), a takze ich zwolennikow wérdéd wtadz miejskich. Obszerniej na temat
poczatkéw reformacji w Wielkopolsce — Lukaszewicz 1832; 1835; 1998, 21-24; Kawecka-
-Gryczowa 1975; Dworzaczkowa 1965; 1969; 1997, 18-35. Poswiadczone sa rowniez bezpo-
Srednie kontakty Augezdeckiego z bra¢mi czeskimi i ich zwolennikami w Wielkopolsce, czego najlep-
szym dowodem bylo podjecie si¢ przez niego wydania w Krélewcu polskiego przektadu czeskiego
kancjonatu, przygotowanego pod kontrola ,,starszych” Izraela i Cernego. W dedykacji dla krola Zyg-
munta Augusta Augezdecki, co prawda, przedstawit druk jako swoj wiasny, ,,podjety kosztem wielu
staran 1 wyrzeczen”, wiadomo jednak, ze ze wzgledu na propagandowsq i uzytkows role, jaka kancjonat
miat spehia¢, inicjatywa jego wydania i nadzor nad catoscia nalezaty do Jednoty (Slizinski 1959, 26—
47; Drukarze Dawnej Polski 1962, 25-28; Polonia typographica 1972,26-27; Tondel 2001, 74, 254).

* Gorka Lukasz h. Lodzia (ok. 1533 — 23 stycznia 1573), kasztelan (1554) i wojewoda brzeski
(od 1555), starosta buski i topatynski, wojewoda teczycki (1558), kaliski (awans 2 grudnia 1562),
poznanski (nominacja w czerwecu 1565). Najstarszy syn Andrzeja, kasztelana kaliskiego i poznanskie-
go, starosty generalnego wielkopolskiego (Dworzaczek 1960a; 1981a; Urzednicy 1987, 52, 117, 164)
i Barbary Kurozweckiej. Ksztatcony pod okiem Jana z Kozmina i Eustachego Trepki, zdecydowanie
zerwat z Kosciotem, przywodca luteranizmu w Wielkopolsce. W latach 1558?—61 — wiasciciel drukarni
zamkowej w Szamotutach. Zmart nagle bezpotomnie, pochowany w roku 1573 w Szamotutach, p6zniej
(1584) jego ciato zostato przeniesione do kosciota w Kérniku, gdzie wystawiono mu nagrobek. Zonaty
z Halszka z Ostroga (Dworzaczek 1960b; 1981b; Urzednicy1987, 81, 144—145; Urzednicy 1990, 34;
Urzednicy 1992, 97; Urzednicy 1993, 98; Gérczak 2000, 381-386). O drukarni Lukasza III Gorki na
zamku w Szamotutach — Przybylski 1947; Drukarze Dawnej Polski 1977, 7778, 238-240.
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Sci papieskiej nad wszystkim Swiatem krzescianiskim. Tragedia krotochwilna®, byto
pierwszym (znanym), ktére wyszto spod reki Aleksandra w Szamotutach®. Po-
twierdza¢ to moze notatka w aktach kapituty poznanskiej, w ktérej pod data 13
listopada 1557 r., czytamy, ze ta poprzez swoich wystannikéw donosita biskupowi
poznanskiemu Andrzejowi Czarnkowskiemu, zagorzatemu przeciwnikowi Refor-
macji, iz wbrew edyktom krolewskim w Szamotutach drukuje si¢ ksiazki nastawio-
ne wrogo do religii katolickiej i propagujace luteranizm®’. Wspomniane doniesienie
kojarzone jest najczesciej z tytulem przywolanego wyzej dzieta Bernarda Ochina®®,
Pierwszym szamotulskim drukiem Augezdeckiego $cisle datowanym i podpisa-
nym® jest panegiryk poety humanistycznego Jakuba Kuchlera Epithalamion de
nuptiis Andreae comitis in Gorka et Barbarae de Folsteyn®’, przygotowany w roku
1558 na wesele Andrzeja Gorki, brata Lukasza. W kwietniu nastgpnego roku Au-
gezdecki wyttoczyt inny utwor Kuchlera — epithalamium z okazji zaslubin Andrzeja
Opalinskiego z Katarzyna Koscielecka, /n nuptias Andreae Opalenski et Cathari-
nae filiae Ianusii a Cosczielecz carmen nuptiale®".

* Druk znany z nieistniejacego dzi§ egzemplarza Konstantego Swidzinskiego, pozniej w Biblio-
tece Krasinskich.

* Nastepna pozycje szamotulska stanowi przektad W. Krzyszkowskiego (dzieta B. Bavorynskie-
g0), zatytutowany O prawdziwym i gruntownym uzywaniu zbawienia rozmowa czterech braci Zakonu
Chrystusowego (1558, egzemplarz nieznany) (Drukarze Dawnej Polski 1962, 29; Polonia typographica
1972,27,71; Dworzaczkowa 1997, 34).

47 Quamvis sua Rma Ptas pro sua sollicitudine et pastorali cura nichil magis elaborat, quam ut
ortodoxa religio ubique locorum integre et inviolabiliter conservetur, tamen ut currentibus calcaria
addamus, premonendum esse putamus, quod contra edicta regia in Schamothuli libri pestiferi ac sedi-
tiosi procuduntur, ut recepta religio cum papatu (ut vocant), sacerdotio et sacrificio aboleatur et Lutera-
nisimus invehatur”. 4kta kapitut 1908, 156 (507).

* Wiadomo, ze unikatowy egzemplarz tej ksiazki, dzis nieistniejacy, byt zdefektowany (nie miat
karty tytutowej), stad nie znamy adresu wydawniczego i daty druku, jezeli w ogdle zostaly tam umiesz-
czone. Zachowata si¢ natomiast dedykacja Trepki dla Mikotaja Radziwitta, podpisana w Szamotutach
w roku 1558, w ktorej o$wiadcza on, Ze nie zatowal swojej pracy zeby [ksiazki] byty w ,,Drukarni Jego
Mitosci Pana Lukasza z Gorki wojewody brzeskiego, wycisnione”. Tres¢ wspomnianej dedykacji nie
wyjasnia, co prawda, kto wowczas kierowat drukarnia, jednak jest wielce prawdopodobne, Ze dzieto to
wyttoczyt Augezdecki. Mozliwe, ze na zamku Lukasza Gorki znajdowata si¢ w tym czasie prasa dru-
karska, moze pozostato$¢ po starszej, domniemanej tloczni (jak przypuszczaja niektorzy badacze —
Jasinska 1961, 341, 350-351; Wydra 2003, 25-28) i na jego zyczenie warsztat ponownie urucho-
miono w roku 1557, rozpoczynajac pracg nad wydaniem dzieta Bernarda Ochina (Drukarze Dawnej
Polski 1962, 28-29; Polonia typographica 1972, 24-25). W. Wydra (2003, 25-26) zastanawia sig,
czy notatka sporzadzona w roku 1557 przez kapitut¢ poznanska nie odnosi si¢ do innego drukarza,
ktéry mialby dziata¢ na zamku w Szamotutach przed Augezdeckim (chodzi o Piotra Sextilisa).

4 Alexander Bohemus”. Istnicja duze trudnosci z chronologicznym uporzadkowaniem szamo-
tulskiej produkcji drukéw Augezdeckiego, co spowodowane jest przede wszystkim niedostgpnoscia
(dzi$) niektorych tytutow, a takze niejasnymi do konca poczatkami jego dziatalnosci w Szamotutach.

%0 Unikat w Ksiaznicy Kopernikanskiej w Toruniu.

*! Egzemplarz w Bibliotece Gdanskiej PAN.
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25 stycznia 1561 r. Augezdecki przystapil do tloczenia wielkiego czeskiego
kancjonatu®, ktory mial by¢ nowym wydaniem $piewnika Roha z roku 15417,
przeznaczonego dla Jednoty, w opracowaniu Jana Blahoslava®. Dla polskich zwo-
lennikéw braci czeskich miat on petnié, poza $cisle uzytkowa, takze propagandowa
rolg®. Projekt wydania kancjonatu wyptynat od Jednoty™, a ostateczne pozwolenie
na druk dat Lukasz Gorka®'. Ze wzgledu na sytuacje polityczna panujaca w Cze-

> W polskich zbiorach zachowaly si¢ dwa egzemplarze tego wspaniatego dzieta. Pierwszy —
kompletny, dobrze zachowany — w Bibliotece XX Czartoryskich w Krakowie (sygn. Cim. 774 11I), zob.
Estreicher 1903, 91-92; 1912, 263, drugi zdefektowany — brak poczatkowych kart, stanowi wia-
snos¢ Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie (sygn. Sd. 612.534), zob. Katalog drukow muzycznych
1970, 67. W zbiorach Herzog August Bibliothek w Wolfenbiittel (sygn. Tl 4° 2) zachowat si¢ trzeci
(bezcenny) egzemplarz drukowanego w Szamotutach kancjonatu braci czeskich (zob. Malicki, Go-
tuszka 1992, nr P 780 — facsimile karty tytutowej), rowniez z dedykacja dla Lukasza III Gorki, réz-
niacy si¢ jednak od pozostatych. Wytloczono go w calosci na pergaminie i zostal rgcznie pokolorowany
(rubryki wykonano czerwona, zielong i niebieska farba, niektore wiersze i nuty zostaty pokryte ztotem).
Karta tytutowa verso jest czysta, a typograf nie zamiescit pod kolofonem drzeworytu ze swoim sygne-
tem z niedzwiedziem. Na kartach, w dolnych bordiurach, tam gdzie wystgpuja listwy metalorytowe
Z pusta tarcza herbowa (jak w egzemplarzach Biblioteki XX Czartoryskich i Biblioteki Uniwersyteckiej
w Warszawie) wmalowany zostat herb Nalgcz (w tarczy renesansowej, rollwerkowej, w polu czerwo-
nym biata nalgczka, nie przewiazana). Jest prawdopodobne, Zze egzemplarz ten miat by¢ wytwornym
darem dla Jakuba Ostroroga, zob. Wydra 2009, 3—4. Jakub Ostrorog (h. Natecz), uznany przywodca
wielkopolskich roznowiercow, odegrat znaczaca rolg w dziejach polskiej Jednoty. Urodzit si¢ ok. roku
1516 w jednej z najznakomitszych rodzin wielkopolskich. Byl synem Wactawa, kasztelana kaliskiego,
studiowal na uniwersytecie w Lipsku i wrocit stamtad jako zdecydowany zwolennik reformacji. W roku
1566 otrzymat starostwo generalne Wielkopolski. Poczatkowo nieufnie odnoszacy si¢ do Jednoty, z cza-
sem znalazl si¢ w jej szeregach. W osobie Jakuba Ostroroga duchowni braci zyskali ochrong i material-
ne podstawy swej dziatalnosci (zob. Dworzaczkowa 1997, 22-27).

33 Kancjonat Roha byt wielokrotnie wydawany, ze zmianami. Warto wspomnie¢, iz unikatowy
egzemplarz pierwszego wydania kancjonatu Braci czeskich z roku 1541 (formatu folio, liczacy ponad
300 kart), jest przechowywany w Bibliotece Raczynskich w Poznaniu (Wydra 2009, 3).

3% Jan Blahoslav, humanista i wybitny poeta czeski, glowny wspottworca nowego kancjonatu, co
potwierdzaja akta Jednoty (Slizinski 1959, 43-45; Drukarze Dawnej Polski 1962, 30; Polonia typo-
graphica 1972, 28-29).

% Powstate z ruchéw reformacyjnych, wydawane w XVI wieku kancjonaty zawieraly opracowa-
ne w prosty sposob piesni religijne w jezykach narodowych, stuzac do powszechnego uzytku w liturgii
i innych uroczystosciach. Dla Braci mialy ogromne znaczenie i obok Biblii oraz katechizmu byty naj-
wazniejsza ksiazka. Rozwéj drukarstwa spowodowal popularyzacje tej idei (Slizinski 1959, 47;
Jankowska, Kancjonal Walentego z Brzozowa, strona internetowa).

% Wiadomo, ze kilka lat wezesniej uchwata synodu w Proéciejowie podjeto decyzje o przygoto-
waniu nowego wydania wielkiego §piewnika bratrskiego, wyznaczono tez braci — Jana Cernego, Jana
Blahoslava i Adama Sturma do nadzoru nad catoécia oraz postanowiono doda¢ do starych nowe piesni.
Po czterech latach poprawiony i przygotowany kancjonat zostat zatwierdzony do druku przez Starszych
Jednoty i wystany do Szamotut (Polonia typographica 1972, 28; Przywecka-Samecka 1993, 119-
120).

57 Spod pidra Augezdeckiego wyszla, napisana po czesku, dedykacja (podpisana przez drukarza
na zamku w Szamotutach 13 maja 1561 r.), skierowana do Lukasza ,hrabiego z Gorki, wojewody
Ieczyckiego, starosty buskiego i lopatynskiego”. Augezdecki nazywajac w niej magnata swym dobro-
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chach i na Morawach, dzieto miato ukaza¢ si¢ w Szamotutach. Praca nad wydaniem
$piewnika trwata do$¢ dhugo, od 25 stycznia 1560 r. do 7 czerwca 1561 1., co nie
dziwi z uwagi na rozmiar przedsiewziecia (424 kart in folio z nutami)’’. Augezdec-
kiemu pomagat Wactaw Solin, przystany do Polski przez Jednote, czego potwier-
dzeniem sa jego inicjaly ,,V S.” pod portretem Jana Husa na koncu ksiazki. Petnit
on nie tylko funkcj¢ korektora, ale prawdopodobnie uczestniczyt w calym procesie
druku. Jego autorstwa jest zapewne takze wiersz ,,na Lodzi¢” oraz 5 piesni w kan-
cjonale. Czeski kancjonat pod wzgledem jezykowym oraz stylistycznym zdecydo-
wanie przewyzszal dotychczasowe podobne wydawnictwa, przede wszystkim dzig-
ki pracy gltéwnego redaktora Jana Blahoslawa. Zawieral 735 piesni, w tym prawie
wszystkie znane z Kancjonatu Roha, oraz okoto 70 nowych utworéw autorstwa
Blahoslava i 5 wspomnianego Solina®. Szata graficzna przewyzszat $piewnik Wa-
lentego z Brzozowa, a jego zdobnictwo wzorowane byto bardzo wiernie na praskim
kancjonale Roha"". Ksiazke wyttoczono z niezwykla starannoscia, wyrozniaja si¢
w niej zwlaszcza partie wokalne, drukowane w wigkszosci czcionkami gotyckimi
nut choratowych oraz pozostale duzymi czcionkami nut menzuralnych. Typograf,
dysponujac bogatym zasobem czcionek nutowych, w kancjonale zastosowal,
w bardzo precyzyjny sposob, wytacznie technike pojedynczego druku muzyczne-
g0®. Wysoki poziom techniczny i artystyczny dzieta potwierdza opinie, ze Au-
gezdecki nalezat do najwybitniejszych typografow czeskich X VI stulecia.
Catostronicowa karta tytulowa wyttoczona zostata czerwonym i czarnym dru-
kiem. U gory zamieszczono listwe z napisem drzeworytowym, czerwonym drukiem
»Piesn¢ Chwal Bozskych”, ponizej winiet¢ ramkowa, przedstawiajgca w portalu
adoracj¢ Baranka Bozego, z maszkaronami po obu jej bokach. Pod tym — drzewory-
ty przedstawiajace, po lewej stronie Dawida, po prawej kréla Salomona. U dotu
wyobrazono scen¢ w zborze podczas $piewu z kancjonalu oraz grupy spiewajacych
i grajacych aniotéw. Kancjonat ozdobiony zostat licznymi inicjatami drzeworyto-

czynca, poleca czeski kancjonat ,,jednemu z patronéw prawdziwej wiary 1 wygnancow”. Dalej wyraza
wdzigcznos¢ za zezwolenie na druk i za opieke, ktorej udzielit mu wojewoda, przyjmujac na swoj dwor
przed kilku laty, zywiac wraz z pomocnikami i czeladzia. Dedykujac swoje dzieto Lukaszowi Gorcee,
drukarz miat zapewne nadziejg, ze bgdzie ono bezpieczne pod opieka moznego i wptywowego protek-
tora oraz propagowane, dzigki czemu zyska nowych czytelnikow (Estreicher 1903, 91-92; Drukarze
Dawnej Polski 1962, 31-33; Polonia typographica 1972, 28).

% potwierdza to zachowana notatka Waclawa Solina, ktéry w swoim kalendarzu pod data
15 stycznia 1560 zapisat, ze wraz z ,,drukarzem Aleksandrem” zaczat pracg nad tloczeniem kancjonatu
czeskiego w Szamotulach, ,,u pana wojewody feczyckiego” (Sliziniski 1959, 45 przypis 28; Polonia
typographica 1972, 29). Druk zostal ukonczony 7 czerwca 1561, ,,w Szamotutach na zamku Pana
Lukasza hrabiego z Gorki, wojewody teczyckiego etc.”, o czym dowiadujemy si¢ z adresu wydawni-
czego zamieszczonego na koncu kancjonatu.

%9 Polonia typographica 1972, 29; Katalog drukéw muzycznych 1970, 67.

0QliziAski 1959, 46.

' Wydra 2009, 3-4.

82 Polonia typographica 1972, 29, 48; Przywecka-Samecka 1993, 120.
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wymi. Trzy serie duzych inicjatéw figuralnych wykonane zostaly specjalnie na
potrzeby tego dzieta, podobnie jak inne elementy zdobnicze, przede wszystkim
duze drzeworyty wyobrazajace: herb Lukasza III Gorki, kréla Dawida oraz portret
Husa. Jak si¢ przypuszcza, wszystkie deski drzeworytowe uzyte do wydania kan-
cjonatu zostaty sprowadzone do Szamotul, najprawdopodobniej przez Jednote™.
By¢ moze tylko drzeworyt z herbem wykonany zostat na miejscu®. Takze listwy
metalorytowe, ktére obejmujq tekst na wszystkich stronach, prawdopodobnie zosta-
ly przywiezione z Czech. Na jednej z nich, na koncu ksiazki, umieszczono inicjaty
GP, nalezace, byé moze, do wykonawcy lub autora projektu®. Na koncu dziela
Augezdecki umiescil, znany rdwniez z innych jego wydawnictw, drzeworyt z wy-
obrazonym niedzwiedziem w tarczy. Uzyty przez niego kilkakrotnie w latach 1554—
1561 (w Krdlewcu i Szamotutach), uwazany jest na ogot za sygnet drukarza. Drze-
woryt o ksztalcie herbu (autorstwa nieznanego rytownika, dos¢ starannie wykona-
ny), o wymiarach 7,9 x 6,5 cm, przedstawia w tarczy i w klejnocie posta¢ stojacego
niedzwiedzia, wyciagajacego przed siebie tapy, z faficuchem na szyi®.

83 Analizujac zasob typograficzny drukarni Augezdeckiego, mozna zauwazyé, iz tylko niektore
inicjaty figuralne wystgpujace w jego wezesniejszych i pozniejszych wydawnictwach (a takze w dru-
kach A. Graudenca) zostaly wykorzystane w kancjonale. Czg$¢ zostata zastapiona nowymi, nalezacymi
do Jednoty (Polonia typographica 1972, 30-31). Nie wykorzystane wczesniej w kancjonale Walentego
z Brzozowa duze drzeworyty z postaciami Dawida i Husa postuzyty za wzory dla rytownika sporzadza-
jacego ilustracje o tej tematyce w kancjonale szamotulskim (Polonia typographica 1972, 48).

% Drukarze Dawnej Polski 1962, 30; Polonia typographica 1972, 48.

5 Listwy metalorytowe umieszczone w kancjonale — takie same lub prawie identyczne — byly
dos¢ popularne w owym czasie, spotykamy je np. w zasobach typograficznych krakowskiej oficyny
Lazarza Andrysowicza, wspomina o tym P. Buchwald-Pelcowa (Polonia typographica 1972, 48),
czy poznanskiej Jana Wolraba, np. w Postylli Jakuba Wujka z 1579 roku.

5 Wysunieto przypuszczenie, ze mogt istnieé zwiazek typografa ze znakiem wyobrazajacym
niedzwiedzia, zwlaszcza ze motyw ten pojawia si¢ na innych drzeworytach z jego oficyny, np. w kan-
cjonale Walentego z Brzozowa (Krdélewiec 1554) — kilkukrotnie, czy w dziele Michaela Stifela Die
Coss (Krolewiec 1553—-1554) — na koncu ksiazki (identyczny jak w Szamotutach) (Polonia typographi-
ca 1972, 46; Krzak-Weiss 2006, 148).

Ryec. 1. Piesné Chwal Bozskych. Szamotuty, Aleksander Augezdecki 1561. War. A
Karta tytutowa recto
Repr. z egzemplarza Biblioteki xx. Czartoryskich w Krakowie, sygn. Cim. 774 III, za: Aleksander Augezdecki.
Krolewiec—Szamotuty 1549-1561(?). Introductio. Catalogus librorum, Wstep. Wykaz drukéw [w:] Polonia Typogra-
phica Saeculi Sedecimi, red. A. Kawecka-Gryczowa, z. VIII, oprac. P. Buchwald-Pelcowa, Wroctaw—Warszawa—
Krakow—Gdansk 1972, tabl. 381

Fig. 1. Piesné Chwal Bozskych. Szamotuty, Aleksander Augezdecki 1561. War. A.
Title page recto
Repr. from the book of the Czartoryski’s Library in Krakow, catalogue number: Cim. 774 III, after:
Aleksander Augezdecki. Krolewiec—Szamotuty 1549-1561(?). Introductio. Catalogus librorum, Wstep. Wykaz
drukéw [in:] Polonia Typographica Saeculi Sedecimi, A. Kawecka-Gryczowa (ed.), z. VIII, prepared by
P. Buchwald-Pelcowa, Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1972, tabl. 381
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Rye. 2. Piesné Chwal Bozskych. Szamotulty, Aleksander Augezdecki 1561. War. A. Karta tytu-
towa verso (obiekt pochodzi ze zbiorow Fundacji XX Czartoryskich, sygn. Cim. 774 III)

Fig. 2. Piesné Chwal Bozskych. Szamotuty, Aleksander Augezdecki 1561. War. A. Title page verso
(from the Collection of the Czartoryski Family Foundation, catalogue number: Cim. 774 III)
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W Bibliotece XX Czartoryskich w Krakowie wsrdd licznych drukowanych za-
bytkéw szesnastowiecznego piSmiennictwa znajduje si¢ jeden z dwu zachowanych
w polskich zbiorach egzemplarzy szamotulskiego kancjonatu®’. Jego tytut brzmi
nastgpujaco:

Piesné¢ Chwal Bozskych. | Pisné Duchownj | Ewangelitské/ Opét znowu | ptehlédnuté/ zpra-
wené a shromazdéné: Y ta [ké mnohé w Nowe slozené/ z gruntu a zakla | du Pisem Swatych.
Kecti a k chwale | samého gedineho wétného Boha/ w Trogicy | blahoslawéne. Take kupo-
mocy a k sluzbé | y ku potéssenj w prawem Kiestanském | Nabozenstwj wssech Weérnych/
| milugicych y Narod y Jazyk Césky. | Léta Pang 1561. czerwonym drukiem ||*®

Na odwrocie karty tytutowej przedstawiono calostronicowy drzeworyt z wize-
runkiem herbu ztozonego® Lukasza Il Gorki. W renesansowej tarczy czterodziel-
nej w krzyz, o wymiarach: wys. 10,9 x szer. 8,0 cm, wyobrazono: w polu pierw-
szym herb Lodzia (ojca’, a zarazem wlasny), w drugim herb Poraj (matki)’',
w trzecim herb Jastrzebiec (babki macierzystej)’?, w czwartym herb Natecz (babki
ojczystej)””. Nad tarcza umieszczono dwa helmy z labrami: na pierwszym klejnot
herbu Lodzia (z todzig i1 pgkiem pawich pior), na drugim — korona i klejnot odmien-
ny herbu Poraj (miedzy dwoma rogami jelenia — réza). W tym przypadku odstapio-
no od klasycznego uktadu herbu ztozonego, zamieniajac herby w polach trzecim
i czwartym’.

Sposréd zrédet heraldycznych zwigzanych z wielkopolskim rodem Gorkow
zachowalto si¢ kilka przedstawien herbow ztozonych, odnoszacych si¢ do przedsta-
wicieli pieciu pokolen rodziny”. Dla nas szczegélnie interesujace sa wizerunki

57 Biblioteka XX Czartoryskich w Krakowie, sygn. Cim. 774 III.

8 Wedhug egzemplarza Biblioteki XX Czartoryskich w Krakowie, sygn. Cim. 774 III.

% Autorka serdecznie dzickuje dr. hab. Pawlowi Strézykowi z Instytutu Historii UAM za prze-
dyskutowanie kwestii heraldycznych. O badaniach herbéw ztozonych (Konopka 1911; Konarski
1932; Szymanski 1991); w ostatnim czasie na ten problem zwrocit uwage P. Stréozyk (2004 — tam
tez dalsza literatura).

™ Andrzeja I Gorki (ok. 1500-1551), kasztelana kaliskiego, poznanskiego, starosty wielunskiego,
gnieznienskiego, buskiego, jaworowskiego, kolskiego, starosty generalnego Wielkopolski (Dworza-
czek 1960a; 1981a; Strozyk 2004, 224, tablica genealogiczno-heraldyczna Gorkow i Szamotulskich
w XIV-XVI wieku; wybor).

! Barbary Kurozweckiej (zm. 1545).

72 Zofii Zborowskiej (zm. po 1548).

7 Katarzyny z Szamotut (zm. 1530).

™ Typowy uklad herbu ztozonego tworza: herb whasny, matki, babki ojczystej i babki macierzy-
stej. Znane sg jednak przyktady odstgpstwa od tej reguly, zamiany herbéw w polach trzecim i czwartym
(herb babki ojczystej w czwartym zamiast w trzecim polu) (Konopka 1911, 109-110; Szymanski
1991, 81; Strozyk 2004, 209-211).

> W kolejnosci chronologicznej sa to: zespdl czterech herbéw na plycie nagrobnej wojewody
poznanskiego Lukasza Gorki, herb ztozony na ptycie biskupa Uriela Gorki (syna Lukasza), herb
zlozony Lukasza (II) Goérki, wojewody poznanskiego, widniejacy na obrazie Zwiastowanie (obecnie
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herbéw ztozonych, ktére pozostawili po sobie synowie Andrzeja I — Lukasz (III)
Gorka (zm. 1573), Andrzej (1) Gorka (zm. 1583) i Stanistaw Gérka (zm. 1592), na
nagrobkach w Koérniku'® i epitafium w Kozminie'’ (heraldycznie identyczne), a takze

w zbiorach kornickich), herb ztozony Andrzeja (I) Gorki, kasztelana poznanskiego i starosty generalne-
go Wielkopolski, na nagrobku jego i jego zony, Barbary Kurozweckiej, znajdujacym si¢ w poznanskiej
katedrze (Strozyk 2004, 208-209, por. tablica I, I 1-5). Rowniez trzej synowie Andrzeja: Lukasz
(II) Gorka, Andrzej (II) Gorka oraz Stanistaw pozostawili po sobie wizerunki herbéw zlozonych,
o tym por. nizej.

76 Kosciot parafialny pw. Wszystkich Swigtych w Korniku zostat wzniesiony przed rokiem 1437
z fundacji rodu Gorkow. Ksztatt Swiatyni w uproszczony sposob nasladuje kolegiate pw. Najswigtszej
Maryi Panny na Ostrowie Tumskim w Poznaniu. Wystawiajac podobng budowlg w Korniku, Gérkowie
pragneli niewatpliwie zamanifestowac znaczenie i aspiracje wlasnego rodu. W roku 1493 kosciot zostat
podniesiony przez biskupa Uriela Gorke do godnosci kolegiaty (utrzymanej do roku 1696). W latach
1556-1592 Stanistaw Gorka oddal swiatyni¢ luteranom. Przy potudniowej $cianie kosciota zbudowano
kaplicg — rodowe mauzoleum Goérkéw, urzadzone z inicjatywy ostatniego z rodu — Stanistawa, na wzor
wawelskiej Kaplicy Zygmuntowskiej (Kgbtowski 1969, 650; Skuratowicz 1970, 56; Molik
1976; Biattowicz-Krygierowa 1976, 38-40; Harasimowicz 1986; Kowalski 2006a, 31-32;
2006b; 2007, 47-51, 52-56, 173-218; 2008, 90-95, 114; Katalog Zabytkéw Sztuki w Polsce (dalej:
KZSP) 1961, 17-20). W roku 1583 Stanistaw Gorka zawart kontrakt ze znanym rzezbiarzem lwowskim
Henrykiem Horstem na wykonanie trzech nagrobkow (Brosig 1934, 99-106; Kowalski 2007, 190—
192, 211-212 — aneks). Budowg kaplicy po $mierci fundatora (w 1592) dokonczyt jego spadkobierca
Jan Czarnkowski (w 1603). Obecnie w kosciele kdrnickim znajdujg si¢ trzy wykonane z czarnego
marmuru i biatego alabastru nagrobki, ktorym towarzysza trzy alabastrowe plyty inskrypcyjne i dwa
takie same kartusze herbowe. Z lewej strony oftarza gldwnego wmurowano wykonang z czarnego
marmuru plyt¢ z lezaca postacia, dawniej uwazang za przedstawienie Lukasza III Gorki (zdaniem
J. Kowalskiego jest to figura Andrzeja — Kowalski 2007, 175) w zbroi, ktorej towarzyszy kartusz
z biatego alabastru z herbami: Lodzia, Poraj, Jastrzgbiec i Natgcz. Po prawej stronie oltarza wmurowa-
na zostala ptyta z postacig tradycyjnie uznawang za przedstawiajaca Stanistawa Gorke (zdaniem Ko-
walskiego jest to figura Lukasza — Kowalski 2007, 175), wykonana z bialego marmuru, z kartuszem
takim jak poprzednio. W murze fasady kosciota (po pozarze w roku 1836) umieszczono plytg z postacia
trzeciego z braci, wg dawniejszych zatozen — Andrzeja II Gorki (ostatnio Kowalski wysunal hipotezg,
ze figura ta ma ukazywac Stanistawa Goérke — Kowalski 2007, 175), wykonang z biatego marmuru (z
powodu zalecen konserwatorskich powrocita ona ostatnio do wnetrza swiatyni). Z plyta ta jest zwigza-
na tablica inskrypcyjna, znajdujaca si¢ w Kaplicy Matki Boskiej Rézancowej. Zachowane dzi§ osobno
ptyty figuralne, inskrypcje i tablice herbowe, a takze odkryte ostatnio fragmenty rzezb i elementéw
architektonicznych, tworzyly najprawdopodobniej zespot, a kaplica petnita rol¢g mauzoleum rodowego,
realizujacego $§wiecka ide¢ upamigtnienia i gloryfikacji, jednoczesnie podkreslajac tozsamos$é wyzna-
niowa zmarlych. Poniewaz mamy tylko ogdlne informacje na temat pierwotnego wygladu dawnej
kaplicy Gorkow (z XVII wieku), trudno dzisiaj z cala pewnoscia zrekonstruowa¢ wyglad szesnasto-
wiecznego mauzoleum; na ten temat powstato kilka hipotez — Kowalski 2007, 173. Badacz ten
uwaza, ze pierwotnie na scianach wschodniej i zachodniej dawnej Kaplicy Gorkow stangty dwa odreb-
ne nagrobki: pigtrowy Andrzeja i Lukasza oraz jednokondygnacyjny Stanistawa (Kowalski 2008,
114). Wigcej na temat Mauzoleum Gorkéw w Koérniku — Biattowicz-Krygierowa 1976, 39;
Harasimowicz 1986, 278 il. 1, 279 il. 3, 280 il. 5, 282-290, 295-297, il. 25; Strézyk 2004, 209—
211, por. tablica II 1, 3; Kowalski 2007, 173, 175-176, 181, 189, 192-193, 195-200; 2008, 114;
KZSP 1961, 19-20, fig. 87-89; 1973, 23, fig. 220. W cytowanych pracach dalsza literatura.

""Harasimowicz 1986, 296-297 il. 26; Strozyk 2004, 209, por. tablica 11 2; KZSP 1973, 23,
fig. 220.
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na pieczeci i filigranach (Stanistaw)’®. Herby ztozone, pokazujac wywod przodkow,
zawieraly elementy heraldyczne odnoszace si¢ do 0sob z roznych pokolen, byty
zatem przejawem istniejacej lub kreowanej tradycji genealogicznej i heraldycznej
rycerstwa czy szlachty, a takze Srodkiem propagandowym. Trzeba jednak zauwa-
zy¢, ze byly one przede wszystkim herbami konkretnych osob’.

Pod drzeworytem z wyobrazonym herbem Lukasza III Gorki wytloczono wiersz
na jego czes¢, w dwu kolumnach, 2 x 12 werséw utozonych w jezyku czeskim™.

Lodj mila gsy Stowutna:

V 1idj mnohych gsy wzactna:
Wssudy powést o tob¢ ctna.
Kazdy patij kterak plywass:
Ssturmy yaké nase mjwass:

A u gakych tézkostech bywass:
Hrozné mjwass odpornosti:

A mnohé nebezpecnosti:

Coz wsse gest lidem wznamosti:
Béhem prudkym pies mote gdess:
Zewssech tézkostj wssak wygdess:
Lasku Bozj gisté nagdess.

Gedno wném swau nadégi mey:
O prawdow¢ knému woley:
A naném samém zpoléhey.

™ Na pieczeci Stanistawa Gorki zachowanej przy dokumencie z roku 1581 oraz na niektérych fi-
ligranach heraldycznych z nalezacej do niego czerpalni papieru w Miatach wyobrazono jego herb
ztozony z godtami rozmieszczonymi identycznie jak na nagrobku w Korniku. Na innych filigranach nie
do konca zastosowano powyzsze zasady budowy herbu ztozonego, przedstawiajac tarcze czteropolowe
z herbami: 1) Lodzia, 2) Poraj, 3) Nalgcz i 4) Jastrzgbiec, w nieco innej kolejnosci — w stosunku do
wymienionych wyzej zamianie ulegly herby w polach trzecim i1 czwartym (babki ojczystej i macierzy-
stej). Wynika stad, ze nie zawsze konsekwentnie przedstawiano herb ztozony, nawet jezeli dotyczyto to
tej samej osoby. Zdarzaja si¢ bowiem odstgpstwa od ogodlnie przyjetej zasady budowania genealogicz-
nego herbu ztozonego, polegajace na zamianie w polu trzecim i czwartym. Jest rowniez prawdopodob-
ne, ze autorzy takich wizerunkéw by¢ moze nie do konca znali zasady heraldyczne i ,,czytali” herby wg
ruchu wskazéwek zegara. Kwestia ta wymaga dalszych badan na szerszym materiale zrédlowym
(Strozyk 2004, 211, por. tablica II 4). W przypadku herbow ztozonych braci i siostr (majacych te
sama matke 1 tego samego ojca) dysponujac wizerunkiem herbu zlozonego jednego z rodzenstwa,
teoretycznie mamy mozliwo$¢ odtworzenia pozostatych przedstawien. Niekiedy jednak, o czym wyzej,
odstgpowano od ogdlnie przyjetych regut (Strozyk 2004, 209, 211).

” Szymanski 1991, 82-83; Strozyk 2004, 206-207, 222.

8 Wiersz przytaczamy z zachowaniem oryginalnej pisowni, co wydaje si¢ zasadne na gruncie
zroédloznawstwa 1 edytorstwa zrodel historycznych. Znaki diakrytyczne stosowane przez autora wiersza
dla oddania jezyka czeskiego sa niejednolite. Poza kreska nad litera, oddajacq iloczas samoglosek
czeskich, znaki oddajace brzmienie czeskich: ¢, Z, € sa trudne do odczytania i niejednoznaczne. W zwiazku
z tym, ze nie sposoéb w pelni odda¢ owego systemu, w powyzszym tekscie zostaly one ujednolicone.
Autorka sktada w tym miejscu serdeczne podzigkowania dr Marzenie Matli z Instytutu Historii UAM
za konsultacj¢ czeskiego tekstu wiersza na herb.
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Radostného dugdess portu:
Kdyz pteplyness htubinu tu:
Wssecku nebezpecnost motskau:
Jakozs prwé dobfte ptauta:
Wzdycky gsy zasstastnau stauta:
Snaz se aby tak wyptauta.
Lepssjch wétrti sobé zadey:
Sama se nezanedbaway:

Boze¢ do po rtu pomahey:

Wiersz sktadajacy si¢ z dwudziestu czterech wersow dzieli si¢ na dwie czgsci.
W pierwszej autor w konwencjonalny sposob podkresla zalety herbu Lukasza Gor-
ki, z ktérych ten od dawna stynie, zestawiajac ze sobg stawe, cnote, szacunek
u ludzi. Dalej poeta ponownie odwotuje si¢ do motywu herbowego, budujac swa
opowies¢ na pewnych aluzjach, ktorych doszukat sie¢, kojarzac znak herbowej L.odzi
z rzeczywistymi lub domniemanymi cechami wojewody. Mamy tutaj nawigzanie do
odwagi, nieztomnosci i ponownie stawy Lodzi Gorkow, ktdra nie zwazajac na licz-
ne ,,przeciwnosci, sztormy i niebezpieczenstwa”, ptynie na falach morskich w po-
szukiwaniu ,,Mitosci Bozej”. Warto zwrdci¢ uwage, iz autor nie chwali wprost
samego mecenasa, chwali jego herb; podnoszac zalety L.odzi, ma na mysli zapewne
stawe 1 cnote adresata wiersza. W drugiej zwrotce dodaje, iz tylko ufnos¢ i nadzieja
poktadana w Bogu moze sprawié, iz tak jak kiedy$s todzia stynac z zaszczytow
pokonywata wszelkie trudnosci, tak i teraz z Bogiem doptynie szczesliwie do ,,ra-
dosnego portu™®'.

Tworca wiersza byt, jak sie na ogot przypuszcza®™, wspotpracownik Aleksan-
dra Augezdeckiego — brat Waclaw Solin®, kt6ry umiescit w nim akrostych Lukasza
Gorki oraz swoje imi¢ i pierwsza litere nazwiska®'. Wiersz na cze$¢ herbu Gorki
byt niewatpliwie wyrazem wdzigcznos$ci braci czeskich w stosunku do ich protekto-
ra w Wielkopolsce za zyczliwos¢, otrzymane dobrodziejstwa i umozliwienie wyda-
nia kancjonahu. Wskazuje na to rowniez tres¢ zamieszczonej obok dedykacji® pod-
pisanej przez Augezdeckiego. Jej autor zapewne mial nadzieje, iz umieszczajac
wiersz na pochwal¢ herbu wojewody w wyttoczonym przez siebie dziele, sprawi,
ze bedzie ono bezpieczne, a dzigki wstawiennictwu magnata zyska nowych czytel-
nikow.

8 podobnie jak w innych wierszach dedykowanych luteranom i kalwinom, autor zdecydowanie
wystrzega si¢ aluzji mitologicznych, dajac religijng interpretacje¢ godta herbowego Gorkow.

8 Drukarze Dawnej Polski 1962, 30; Polonia typographica 1972, 29.

% Niekiedy tez autorstwo przypisuje sie Janowi Blahoslavowi (Slizifiski 1959, 45).

8 LVKASs HrAB& Z GORKI”; ,WACLAW S” (Lukasz hrabia z Gorki; Waclaw S).

% Dedykacja podpisana przez drukarza na zamku w Szamotutach, 13 maja 1561 r., skierowana do
Lukasza ,hrabiego z Gorki, wojewody teczyckiego, starosty buskiego i topatynskiego”. Augezdecki
nazywajac w niej magnata swym dobroczynca, poleca czeski kancjonat ,,jednemu z patronéw prawdzi-
wej wiary i wygnancow”. Dalej wyraza wdzigcznos$¢ za zezwolenie na druk i za opiekg, ktorej udzielit
mu wojewoda, przyjmujac na swoj dwor przed kilku laty, zywiac wraz z pomocnikami i czeladzia.
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7 czerwca 1561 r. zakonczono pracg nad wielkim czeskim $piewnikiem, ktory
byt ostatnim znanym, w petni samodzielnym drukiem szamotulskim Augezdeckie-
20*. Po nim typograf przystapit do druku kilku sktadek dzieta Confessio Augusta-
nae fidei to jest wyznanie wiary krzescianskiej'' w przekladzie Marcina Kwiatkow-
skiego. Zachowana produkcja ttoczni Augezdeckiego w Szamotulach obejmuje
8 pozycji, z czego 3 w jezyku polskim, 3 w tacinskim i 2 w czeskim. Z literatury
znane sa kolejne dwa tytuty™. Od lata 1561 do roku 1564 nie posiadamy wiarygod-
nych informacji na temat zycia i dziatalnosci drukarza. Nie wiadomo, co stato si¢
z drukarnia zamkowa w Szamotulach, sa na ten temat rézne przypuszczenia® . Byé
moze do jej upadku przyczynita si¢ zmiana stosunku do braci czeskich wtasciciela
Lukasza Gorki, ktory zwrocit si¢ teraz ku luteranom, juz wczesniej gorliwie popie-
ranym. Wyposazenie oficyny zostato najprawdopodobniej podzielone pomiedzy
réznych wiascicieli”. Nie wiemy doktadnie, kiedy Augezdecki wrécit do Litomy-
§la”', gdzie w roku 1565 wydrukowat co najmniej 1 dzielo’. Po jego $mierci w roku
1577 tloczni¢ wraz z prasg i innymi urzadzeniami kupit tamtejszy introligator An-
drzej Graudenc.
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POEM TRIBUTE TO LUKASZ IIIl GORKA’S COAT OF ARMS
IN THE SIXTEENTH-CENTURY PRINT
BY ALEKSANDER AUGEZDECKI

Summary

In the paper I present one of the most interesting, in my opinion, poems written in the sixteenth century,
praising the Lodzia coat of arms of Lukasz III Gorka and placed in the Bohemian hymnal — Piesné
Chwal Bozskych [...], printed in 1561 in Aleksander Augezdecki’s printing house in Szamotuty. Two
copies of this splendid work have been preserved in Polish collections: one — complete and well-
preserved, in the library of the Czartoryski’s family in Krakow, and the other one, with defects, is
owned by the University Library in Warsaw. The activity of Aleksander Augezdecki, of the Czech
origin — a printer in Krélewiec and Szamotuty has interested researchers for a long time. The preserved
results of his printing activities in the printing houses in Krolewiec numbers 15 pieces, including 13
issued in Polish and 2 in German, while from the printing house in Szamotuty 8 titles have been pre-
served — 3 in Polish, 3 in Latin and 2 in Czech. In January 1561 in the castle owned by Lukasz III
Gorka in Szamotuly, Augezdecki started to print a great Bohemian hymnal, which was supposed to be
a new edition of the Roh’s hymnal of 1541, meant for the Unity of the Brethern. For the Polish support-
ers of the Bohemian Brethren, not only was it supposed to fulfil utilitarian purposes but also to play
a propaganda role. While the idea of printing the hymnal originated in the Unity, the final permission to
print was given by Lukasz Gorka. The Bohemian hymnal, with 735 hymns, significantly exceeded the
previous similar issues in terms of language and the stylistics. It was illustrated with a number of wood-
cuts, including these presenting: Lukasz III Gérka’s coat of arms, king David and a portrait of Hus. On
the verso of the title page of the book a whole-page woodcut with Lukasz III Gorka’s complex coat of
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arms was printed. Below the woodcut of the Lukasz Il Gérka’s coat of arms an embossed poem was in
Czech, praising the coat of arms. Undoubtedly, it was to express the gratitude of Bohemian Brethren
towards their protector in Wielkopolska for his benevolence, received benefits and his support in issu-
ing the hymnal. Heraldic poetry, closely related to Polish printed books, was an important element of
the sixteenth-century culture. A classic stemmata consisted of three parts: an inscription, graphic illus-
tration of the coat of arms and subscription in a form of an epigram or a longer poem, commenting and
praising it. The sixteenth-century stemmata usually had several to more than ten lines, and heraldic and
genealogic motifs exposed there were laconic. Their creators were inspired especially by a coat of arms.
Poems dedicated to the Lodzia coat of arms appear in over 20 Polish sixteenth-century prints, with the
oldest dedicated to Piotr Tomicki, the vice-chancellor, a bishop of Krakéw and Poznan, while later
mainly to all members of the Gérka and Opalinski’s houses.

Translated by Lucyna Lesniak



